
7ннСилабус навчальної дисинплі
«ПРАКТИЧНИЙ КУРС НІМЕЦЬКОЇ МОВИ»

Галузь знаних 01 Освіта Педагогіка
Спеціальність: 014.021 Середня освіта. Англійська мова і література
Освітня програма: Середня освіта (Моваі література (англійська. німецька)
Рішень вишоїосвіти: другий (магістерський).
Куреі
Семестр 1.2

Гакультет 0 Факультет іноземних мої риКафеара Кафедра теорії та практики іноземнихмов Ми .ПІБ: Авчіннікова Галина Дмитрівна
івиклазачі-і) Посада дошент

Е-тиаїї: 1. аусйіплікоуа Фидрилдила
Г

Лінк на освітній контент|дисиналіни - й С пиСтатус лисиипліни Навчальна дисципліна обов'язкового компонента
Загальний обсяг аисципліни:
крелити ЄКТС / години

мирж/тоодїє їв лафримеди лагої йпех рої 1437.

5 крелитів/150 годин

Обсяг дисинпліни (години)тани Денна форма: практичні (74 гол.), самостійна робота (76 гол.)

Академічна|доброчесність04Злобувач|вишої |(освіти |(повинен
дотримуватися|правил |0(акалемічної0доброчесності.|Нелопустимо
користування мобільним телефоном. планшетом чи іншими мобільними
пристроямипід час опитування та виконання контрольних завдань: не
дозволяється списування
Відвідування занять. Обов'язкове відвідування здобувачами вищої освіти
усіх занять, винятки лише з поважних причин та з обов'язковим
відпрацюванням пропушеного матеріалу та контрольних заходів у

| консультативні години. Студент повинен сумлінно готуватися ло всіх
вилів контролю.
Креативна (ініціатива (здобувача вишої освіти. При виставленні
рейтингового підсумкового балу обов'язково враховується. активність.
ініціативністьта креативність студента під час вивчення курсу (підготовка

4 презентацій на практичнізаняття, участь у олімпіадах чи конкурсах).
Прелметом вивчення дисципліни є сукупність компонентів (мовних знань.
та мовленнєвих вмінь), формування мовленнєвих компетентностей в
аудіюванні. (говорінні. (читанні. (письмі (та|перекладі. 0(мовних

Щобулемо вивчати? компетентностей,|професійно (орієнтованих.|лінгвосоціокультурних.
навчально-стратегічних та прагматичних компетентностей. достатніх аля
іредставлення результатів своєї науково-пелагогічної роботи. німенькою

| мовою та здійснення наукової комунікації -
|

Політика дисинпліни

Метою (вивчення курсу Є формування у Злобувачін вищої освіти
Чому ше треба вивчати? іншомовної комунікативної компетентності, достатньої для чаїйснення

ефективної педагогічної та дослідницької діяльності.
Володіння іншомовною комунікативною компетентністю відповідно ло
Загальносвропейських рекоменлації з мовної освіти; здатність здійснювати -
професійну комунікацію (іноземною (мовою:|удосконалювати й
тілвищувати (власний (компетентнісний (рівень у вітчизняному (та

міжнародному контексті.
Навички ділового спілкування. вміння застосовувати комунікативні засоби.
пливу в широких контекстах. Просунуті знання про систему мови та
розвиток. Вміння управляти інформацією (ча критеріями доцільності та
достовірності, опрацювання та аналіз професіїйно-важлиних знань із різних
ажерел
Уміння аналізувати літературні явища і процеси в художніх творах.
Здатність ло ефективної міжособистісної та командної вашемолії
Вміння організовувати самонавчання з високим рівнем автономностіЯк можна використати.

й
» златність до самостійного опанування знань та розвитку вмінь.набуті знання та уміння?

|Набуття навичок креативногота критичного. мислення. вілкритість 20
1 застосування набутих знань та сформованих комистентносте у широкому

|

Яких результатів можна

2

||



діапазоні можливих контекстів. Златність до ефективної комунікації та до
представленняскладної комплексної інформації у стислій формії усно та
письмово.
Вміння (правильно (вибудовувати (структуру|публічного|виступу.
застосовувати риторичну аргументацію у звичних та незнайомих
сереловищах |

Здатність до (оволодіння|вміннями|пелагогічного|спілкування.
методичними прийомами, засобами. метолами навчання іноземнихмов.
Златність забезпечувати іншомовну освіту учнів.
Заатність до реалізації професійно-профільованих знань і практичних
навичок у власній освітній діяльності.
Здатність розуміти та відтворювати іноземну (мову відповідно до
різноманітних цілей та специфіки ситуації спілкування. Заатність глибоко
розуміти й інтерпретувати зміст літературних текстів та іншомовного
дискурсу.
Здатність і готовність використовувативідповілні процелури і засоби з

метою розуміння мови ажерела і алекватного відтворення мови перекладу
відповідно до комунікативних завлань| ситуацій спілкування.

Зміст дисципліни

Обов'язкові завдан

Міжлисииплінарнізв'язки

Модуль 1. БГИБІОМ ОМ СЕВЕМ (МІ семестр)
Змістовий модуль 1. Ап Чег ЗсТлмеїс фез Зішаіит |

Тема 1. УМопасіаггагсі
Тема 2. Огалитагік: Регіека.
Тема 3, Іеземетаіейет. Нігуєтмієйеть
"ема 3. Зргесіп пд Зсеївст.
Змістовий модуль2. Ошеп Виїхсі іль Зішдішт
Тема 1. Мопасінигатьсі
Тема 2. Отатитаїік: Закатеййн
Тема 5. Ілеземегмейст. Нігуєтмереть
Тема 4. Зртєсієй шпа Зсртеївом.
Змістовий модуль3. Еіп Расії Швег Пет Корії
Тема 1, Мопхсбаїатоі
Тема 2. Отаттаїк: Ріпаїзінге
Тема 3. Ілеземегмейст. Нігуєтміейсн.
Тема 4. Зргесінеп пла Зсйтеївсть
Змістовий модуль 4. Могаепьішад" ах ої іт Миті
Тема 1. УМопусіаїгагсі.
Тема 2. Огаттайік: Кейехіме Метбеп.
Тема 3. Іеземегмейет, Нігистміейст.
Тема 4, Зргесіепша Зсітеївеп |

Модуль 2. Ехаеп. Рееігей ши КІеійег (МИ семестру
Змістовий молуль 1. Еіп оїег Ваше«ісп пісі шеги
Тема 1. УМопасіагатсі
Тема 2. Огатитаїк: Ітрегаціу
чома 3. Геземетмейсг. Ногуетчіейт.
Тема 4. Зртесіеп шт Зсртеівен.
Змістовий модуль 2. 7ей їм Осій. (лм Ргеілеї?
Тема 1. Мопасйанатіс
Тема2. Огатутагік: Могралезрацзіх
Тема3. Ілекеметмейст. Нігуєгмейе |

Тема 4. Зргесіеп пла Зсйгеівеп.
Змістовий модуль 3. КІеідег тасікп Меме.
Тема 1. Мопзсінигайсі
Тема 2. Огатлтахік: Кеіатіузінао.
Тема 3. Іеземегмейет, Нігмегмейст,
Тема 4. Зргесйел ші Зсйтеївег.
Підготовка теоретичних запитань відповідно ло плану практичних занять
виконання письмових та усних вправі завдань. тестів і самостійних робіт.
підсумкових тестів.
«Практичний курс німецької мови», «Практична граматика нійеиької
мови»,0«Практична|фонетика|німецької 0мови» |на|першому
(бакалаврському рівні вищої освіти.

Інформаційне забезпечення. Логін 1. Німецька мова зля студентів-германістів підручник | Говіп Ї



Го репозитарію; фонлу|бібліотеки УДПУта ін.)
Дешхсії Міг Осптапічікашдемен: 1-аїтбисії/(Силоров 0. В.. Скачкова В.

В, Відюкова Н.І. та ін.|. Вінниця: Нова книга, 2014. 344 с
2. Німецька мова для ОС «бакалавр»: нави. посіб."Кирилюк М.А.
Авчіннікова Г. Д., Казак Ю. Ю.. Ставчук Н. В. Умань: Візаві. 2018. 126 с.

3. Зєйтіше іпіетаопаї ВІ: Кигзбисі з Агрейзбисї. Фапісіа Місбімсї,
Зуімеце РеппіпреНістага, Ргапг Зресї. Мопіка Вомептали, Мопіка
Жеітап. Ниебег Уегіав, Решьсніала 2006. 168 5.
4. Євтененко Д. А. Практична граматика німецької мови7навчальний посібник
для студентів та учнів. Комунікативні вправи і завлання. 2-го видання,
виправлене та доповнене/Д. А. Євгененко, О. М. Білоус. О.О. Гуменюк. Т. Д.
Зеленко, Б. В. Кучинський та ін. Вінниця НОВА КНИГА, 2004 р. 00 с.
5. БорискоН. Ф. ооо) іпістьік. Интенсивниій куре немецкого япика|МФ.
Бориско, Н. В. Беєсмертная, Н. А. Красовекая. К.: «А.С.К». 2001. 400 с
5. Тетеп акщшеї 1, Пеббисі/Н. Ашіфегугаве. Н. Воск, М. Сапсз ша. Їмталіпу:
Мах Ниєбег Метіае, 2010. 159 5.

7.тет акме2. Анбейзіксі/Н. Восї. Кагі-Неілх ЕЕМЕМО,. Налпі Ноїашьшоії Зспкле-Моїтіке. Іаталіпує Мах Ниєбег Мегіар, 2010. 2005.

Поточний контроль
Система (поточного (контролю 1щсклалається з фронтального (та

індивідуального аудиторного опитування, виконання тестів. написання
молульних контрольних робіт та інших завдань. передбачених для
практичних занять та самостійного опрацювання.

Підсумковий контроль

Розробник аПЕ «
(Анчіннікова Г. ДУ


